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(ii) Zone cétiére du golfe du Bengale
La zone cétiére du golfe du Bengale comprendra les régions mari-
times situées entre la terre la plus proche et une ligne tracée entre
les positions suivantes:

Latitude Longitude
10° 15’ nord 80° 50’ est,
14° 30’ nord 81° 38’ est;
20° 20" nord 88° 10’ est,
20° 20" nord 89° est,

et I'interdiction prendra effet a la date a laquelle la présente Con-
vention entrera en vigueur pour I’Inde.

(iii) Zone de Madagascar

La zone de Madagascar comprendra la région maritime sur une
largeur de 100 milles depuis la terre la plus proche le long de la
cote de Madagascar & 1’ouest du méridien du Cap d’Ambre au nord
et du Cap Ste-Marie au sud, et sur une largeur de 150 milles depuis
la terre la plus proche le long de la cote de Madagascar a 1’est de
ces méridiens, et I’interdiction de cette zone prendra effet a la date
a laquelle la présente Convention entrera en vigueur pour Mada-
gascar.

h) Australie

Zone australienne

La zone australienne comprendra la région maritime sur une largeur
de 150 milles a partir de Ila terre la plus proche le long des cotes de
TAustralie excepté au large des cotes septentrionale et occidentale du
continent australien, entre le point situé en face de I'ile Thursday
Island et le point de la c6te occidentale latitude 20° sud.

(3) a) Chaque Gouvernement contractant peut proposer:
(i) la réduction de toute zone le long de la cote de I'un quelconque de
ses territoires;
(ii) T'extension de toute zone de ce genre jusqu’a un maximum de 100
milles de la terre la plus proche le long de la céte en question.

Le Gouvernement contractant fera une déclaration a cette fin et la réduction
ou l’extension prendra effet aprés I’expiration d’une période de six mois a
compter de la date de cette déclaration, & moins que I'un des Gouvernements
contractants ait, au moins deux mois avant I'expiration de cette période, fait une
déclaration selon laquelle il n’accepte pas la réduction ou I’extension en ques-
tion, soit en raison des risques causés aux poissons et aux organismes marins
dont ils se nourrissent, soit parce que ses intéréts en seraient affectés du fait de
la proximité de ses cétes ou en raison du fait que ses navires font du commerce
dans ladite région.

b) Toute déclaration faite aux termes du présent paragraphe fera T’objet
d’une notification écrite 4 I’Organisation qui informera tous les Gou-
vernements contractants de la réception de cette déclaration.

(4) L’Organisation établira des cartes indiquant I’étendue des zones inter-
dites conformément au paragraphe 2) de la présente annexe et publiera des
amendements dans la mesure nécessaire.



